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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2015/1971,
annettu 8 piivini heinikuuta 2015,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1306/2013 tidydentimisestd

sidntdjenvastaisuuksien ilmoittamista koskevilla erityissdinnoksilli Euroopan maatalouden

tukirahaston ja Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahaston osalta seki komission
asetuksen (EY) N:o 1848/2006 kumoamisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta ja neuvoston asetusten (ETY)
Nio 352/78, (EY) Nio 165/94, (EY) N:o 2799/98, (EY) N:o 814/2000, (EY) N:o 12902005 ja (EY) N:o 485/2008
kumoamisesta 17 pdivand joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1306/2013 (') ja erityisesti sen ja 50 artiklan 1 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Tamin asetuksen tarkoituksena on madrittdd, mitd sddntojenvastaisuuksia jasenvaltioiden tulisi ilmoittaa
komissiolle. Jotta komissio voisi hoitaa sille kuuluvat tehtavdt unionin taloudellisten etujen suojaamisessa ja
erityisesti jotta komissio voisi tehdd riskinarviointeja, olisi myds vahvistettava, mitd tietoja on annettava.

(2)  Unionin taloudellisia etuja olisi suojattava yhdenmukaisella tavalla riippumatta siitd, mitd tavoitteiden
saavuttamiseksi perustettua rahastoa kdytetddn. Tdmdn vuoksi komissiolle annetaan asetuksessa (EU)
N:o 1306/2013 sekd asetuksissa (EU) N:o 1303/2013 (3), (EU) N:o 223/2014 (*) ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) N:o 514/2014 (*) toimivalta antaa sddntojenvastaisuuksien ilmoittamista koskevia
sdantojd. Sen varmistamiseksi, ettd samanlaisia sddntojd sovelletaan kaikkiin nididen asetusten sddtelemiin
rahastoihin, on tarpeen, ettd timd asetus sisdltdd samanlaiset sadnnokset kuin komission delegoidut asetukset (EU)
2015/1970 (), (EU) 2015/1972 (°) ja (EU) 2015/1973 ().

(3)  Jotta jasenvaltioissa sovellettaisiin ilmoitusvelvollisuuksia yhdenmukaisesti on tarpeen maddritelld termi
‘petosepdily’ ja ottaa tdlldin huomioon petoksen mdirittely, joka on esitetty Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen K.3 artiklan perusteella tehdyssd yhteisojen taloudellisten etujen suojaamista koskevassa yleissopi-
muksessa (), sekd mddritelld termi ‘ensimmdinen hallinnollinen tai oikeudellinen pditelmd’. Euroopan
maatalouden tukirahaston osalta ‘talouden toimijalla’ tulisi tarkoittaa luonnollista henkilod tai oikeushenkil6d
taikka muuta tahoa, joka saa tukea maataloustukirahastosta tai on velvollinen maksamaan asetuksen (EU)
N:o 1306/2013 43 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun kiyttotarkoitukseensa sidotun tulon, paitsi
jasenvaltiota sen kdyttdessd toimivaltaansa julkisena viranomaisena.

() EUVLL 347,20.12.2013,s. 549.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1303/2013, annettu 17 pdivdnd joulukuuta 2013, Euroopan aluekehitysrahastoa,
Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa, Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalous-
rahastoa koskevista yhteisistd sddnnoksistd sekd Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa ja
Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevista yleisistd sadnnoksistd sekd neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 kumoamisesta
(EUVLL 347,20.12.2013,s. 320).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 2232014, annettu 11 péivind maaliskuuta 2014, vihavaraisimmille suunnatun
eurooppalaisen avun rahastosta (EUVLL 72,12.3.2014,s. 1).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 514/2014, annettu 16 pdivand huhtikuuta 2014, turvapaikka-, maahanmuutto- ja
kotouttamisrahastoon sekd poliisiyhteistyon, rikollisuuden ehkaisemisen ja torjumisen sekd kriisinhallinnan rahoitusvilineeseen
sovellettavista yleisistd sidnnoksistd (EUVL L 150, 20.5.2014,s. 112).

(*) Komission delegoitu asetus (EU) 2015/1970, annettu 8 piivdnd heindkuuta 2015, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 tdydentdmisestd sddntojenvastaisuuksien ilmoittamista koskevilla erityissddnnoksilli Euroopan aluekehitysrahaston,
Euroopan sosiaalirahaston, koheesiorahaston ja Euroopan meri- ja kalatalousrahaston osalta (katso timdn virallisen lehden sivu 1).

() Komission delegoitu asetus (EU) 2015/1972, annettu 8 pdivind heindkuuta 2015, vahavaraisimmille suunnatun eurooppalaisen avun
rahastosta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 223/2014 tdydentdmisestd sddntojenvastaisuudesta
ilmoittamisen osalta (katso timén virallisen lehden sivu 11).

(') Komission delegoitu asetus (EU) 2015/1973, annettu 8 paivini heindkuuta 2015, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 514/2014 tdydentdmisestd sddntojenvastaisuuksien ilmoittamista koskevilla erityissiannoksilld turvapaikka-, maahanmuutto- ja
kotouttamisrahaston seki poliisiyhteistyon, rikollisuuden ehkdisemisen ja torjumisen seka kriisinhallinnan rahoitusvilineen osalta (katso
timan virallisen lehden sivu 15).

() EYVLC 316,27.11.1995, s. 49.
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(4)  Asetuksissa (EU) N:o 1303/2013 ja (EU) N:o 223/2014 maédritetddn alaraja, jota pienempid sadntojenvastaisuuksia
ei tarvitse ilmoittaa komissiolle ja tapaukset, joista ei tarvitse ilmoittaa. Jotta sddnnoksid saadaan yksinkertaistettua
ja yhdenmukaistettua ja jotta voidaan tasapainottaa toisaalta jisenvaltioiden hallinnollinen rasite ja toisaalta
yleisen edun sanelema tarve saada tasmallistd tietoa niitd analyyseja varten, joita tehdddn unionin petostentorjun-
tatyossd, on asetusten (EU) N:o 1306/2013 ja (EU) N:o 514/2014 mukaisiin ilmoituksiin tarpeen soveltaa samaa
ilmoitusvelvollisuuden alarajaa ja samoja sddntojenvastaisuusilmoituksiin liittyvid vapautuksia kuin edelld
mainituissa kahdessa muussa asetuksessa.

(5)  Imoitusten yhdenmukaistamiseksi on tarpeen ensiksi sddtdd perusteista, joilla vahvistetaan, milloin sddnt6jenvas-
taisuudet on ilmoitettava ensimmdisen kerran ja mitd tietoa tdssd alustavassa ilmoituksessa on annettava.

(6)  Jotta komission hallussa oleva tieto olisi tdsmallisti, on tarpeen saada ilmoituksia seurantatoimista.
Jasenvaltioiden olisi sen vuoksi annettava komissiolle paivitetyt tiedot jokaisesta alustavasta ilmoituksesta, jota
koskevissa hallinnollisissa ja oikeudellisissa menettelyissi ja oikeudenkiynneissi on tapahtunut merkittdvai
edistystd.

(7)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/46/EY (!) ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 45/2001 (3 perusteella komission ja jasenvaltioiden tulisi timin asetuksen nojalla annettujen tietojen osalta
estdd luvaton padsy henkilotietoihin sekd tillaisten tietojen luvaton luovuttaminen. Lisdksi tdssd asetuksessa tulisi
tdsmentdd, missd tarkoituksessa komissio ja jasenvaltiot voivat kisitelld nditd tietoja.

(8)  Komission asetus (EY) N:o 1848/2006 (), jossa annettiin ohjelmakautena 2007-2013 sovellettavat sdddokset
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1290/2005 nojalla (), olisi kumottava. Sitd tulisi kuitenkin edelleen soveltaa
asetuksen (EY) N:o 1290/2005 perusteella myonnettyyn tukeen liittyvistd sddntojenvastaisuuksista ilmoittamiseen.

(9)  Koska kyseisten rahastojen puolesta on jo suoritettu maksuja ja sddntojenvastaisuuksia saattaa esiintyd, timin
asetuksen sdannoksid olisi sovellettava vilittomasti. Timin asetuksen olisi sen vuoksi tultava voimaan seuraavana
pdivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kohde

Tissd asetuksessa madritetddn, mitkd sddntojenvastaisuudet jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja mité tietoja
niiden on tilloin annettava.

2 artikla
Miiritelmit

Sovelletaan asetusten (EU) N:o 1306/2013 ja (EU) N:o 1303/2013 madaritelmid. Lisdksi tdssd asetuksessa tarkoitetaan:

a) 'petosepiilylla’ sadntojenvastaisuutta, jonka vuoksi kansallisella tasolla aloitetaan hallinnollinen menettely tai
oikeudenkaynti sen selvittimiseksi, onko sdidntojenvastaisuus tahallinen ja erityisesti onko se Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen K.3 artiklan perusteella tehdyn yhteisojen taloudellisten etujen suojaamista koskevan
yleissopimuksen 1 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu petos;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46/EY, annettu 24 piivind lokakuuta 1995, yksiloiden suojelusta henkilotietojen
kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta (EYVL L 281, 23.11.1995, 5. 31).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 45/2001, annettu 18 péivind joulukuuta 2000, yksiloiden suojelusta yhteisojen
toimielinten ja elinten suorittamassa henkil6tietojen kisittelyssa ja ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta (EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1).

(*) Komission asetus (EY) N:o 1848/2006, tehty 14 paivina joulukuuta 2006, yhteisen maatalouspolitikan rahoituksen yhteydessd
esiintyvistd sddntojenvastaisuuksista ja aiheettomasti maksettujen mdéirien takaisinperinndstd sekd titd alaa koskevan tiedotusjdr-
jestelmén jarjestimisestd ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 595/91 kumoamisesta (EUVL L 355, 15.12.2006, s. 56).

(*) Neuvoston asetus (EY) N:o 1290/2005, annettu 21 pdivind kesikuuta 2005, yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta (EUVL L 209,
11.8.2005,s.1).
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b) ’ensimmidiselld hallinnollisella tai oikeudellisella pédtelmilld toimivaltaisen hallinto- tai oikeusviranomaisen
ensimmdistd kirjallista arviointia, jossa paitelldan tdsmillisten tosiseikkojen perusteella, ettd sddntdjenvastaisuus on
tapahtunut, rajoittamatta kuitenkaan mahdollisuutta tarkistaa tdtd padtelmdi taikka kumota se hallinnollisen tai
oikeudellisen menettelyn aikana esiin tulevien seikkojen perusteella.

3 artikla

Alustava ilmoitus

1. Jdsenvaltiot ilmoittavat komissiolle sddntojenvastaisuuksista seuraavissa tapauksissa:

a) sddntojenvastaisuus koskee rahastoista myonnettyd rahoitusosuutta, jonka maird on yli 10 000 euroa;

b) sddntojenvastaisuutta koskevassa asiassa on annettu ensimmdinen hallinnollinen tai oikeudellinen padtelma.
2. Alustavassa ilmoituksessa jasenvaltiot antavat seuraavat tiedot:

a) asiaan liittyvd rahasto, avustusjirjestelmd, toimenpide, toimi ja tarvittaessa toimenpideohjelman nimi ja CCl-numero
sekd asiaan liittyvit yhteiset markkinajarjestelyt, toimialat ja tuotteet sekd budjettikohta;

b) asianomaisten luonnollisten henkiloiden tai oikeushenkiliden tai molempien tunnistetiedot ja muiden sellaisten
yksikoiden tunnistetiedot, jotka ovat osallistuneet sddntojenvastaisuuden toteuttamiseen, ja niiden osuus asiassa,
paitsi jos nilld tiedoilla ei ole merkitystd sddntdjenvastaisuuden ehkdisyssi kyseisen sddntojenvastaisuuden luonteesta
johtuvista syistd;

c) alue, jolla toimi on toteutettu ja joka on yksiloity asianmukaisesti, kuten kayttimaillda NUTS-tasoa;

d) sddnnos tai sddnnokset, joita on rikottu;

e) mahdolliseen sddntojenvastaisuuteen viittaavan ensimmadisen tiedon paivimaira ja lihde;

f) menettely, jolla sidntojenvastaisuuteen on syyllistytty;

g) tarvittaessa tieto siitd, aiheuttaako menettely petosepiilyn;

h) tapa, jolla sddntojenvastaisuus havaittiin;

i) tarvittaessa asiaan liittyvit jasenvaltiot ja kolmannet maat;

j)  ajanjakso tai pdivdmaéird, jonka aikana sddntojenvastaisuus tapahtui;

k) sadintojenvastaisuutta koskevan ensimmadisen hallinnollisen tai oikeudellisen pdatelmin laatimispaivimairé;

) unionin rahoitusosuuden, kansallisen rahoitusosuuden ja yksityisen rahoitusosuuden mukainen menojen
kokonaismaari;

m) unionin rahoitusosuuden ja kansallisen rahoitusosuuden miird, jota sddntojenvastaisuus koskee;

n) petosepdilyn osalta sellaisessa tapauksessa, jossa julkista rahoitusosuutta ei ole maksettu edunsaajalle, unionin
rahoitusosuuden ja kansallisen rahoitusosuuden mdirs, joka olisi perusteettomasti maksettu, ellei petosta olisi
havaittu;

0) sddntojenvastaisten menojen luonne;

p) maksujen keskeyttiminen tarvittaessa sekd mahdollisuudet jo maksettujen erien takaisinperintdan.
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3. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, jasenvaltiot eivit ilmoita komissiolle sddntojenvastaisuuksista seuraavissa
tapauksissa:

a) sddntdjenvastaisuus muodostuu ainoastaan osarahoitettuun ohjelmaan tai suoriin maksuihin sisdltyvin toimen
tdydellisestd tai osittaisesta suorittamatta jattdmisestd tuensaajan konkurssin vuoksi;

b) tuensaaja on saattanut sddntdjenvastaisuuden vapaachtoisesti hallintoviranomaisen, maksajaviraston tai muun
toimivaltaisen viranomaisen tietoon ennen kuin mikdin niistd viranomaisista on sitd havainnut, joko ennen julkisen
rahoitusosuuden maksamista tai sen jilkeen;

¢) hallintoviranomainen, maksajavirasto tai muu toimivaltainen viranomainen on havainnut ja korjannut sddntojenvas-
taisuuden ennen kyseisen menoerdn siséllyttimistd komissiolle toimitettavaan menoilmoitukseen.

Kaikissa muissa tapauksissa, erityisesti konkurssia edeltdvissd tai kun epdillddn petosta, havaitut sidntojenvastaisuudet
sekd niihin liittyvidt ehkdisy- ja korjaustoimenpiteet on ilmoitettava komissiolle.

4. Jos kansallisissa sddnnoksissd sdddetddn tutkimusten luottamuksellisuudesta, tietojen ilmoittaminen edellyttdd
toimivaltaisen tuomioistuimen tai muun elimen kansallisten sddnt6jen mukaisesti antamaa lupaa.

4 artikla
Seurantatoimista ilmoittaminen

1. Jos jotkin 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista tiedoista ja erityisesti tiedot menettelytavoista, joilla sddntojen-
vastaisuus tehtiin, ja tavasta, jolla se havaittiin, eivdt ole saatavissa tai niitd on oikaistava, jasenvaltioiden on annettava
puuttuneet tai oikaistut tiedot komissiolle sddntojenvastaisuuksia koskevissa seurantailmoituksissa.

2. Jasenvaltioiden on annettava komissiolle tieto sellaisten menettelyjen tai oikeudenkiyntien aloittamisesta,
paittamisestd tai keskeyttimisestd, jotka koskevat ilmoitettuihin sddntojenvastaisuuksiin liittyvid hallinnollisia
toimenpiteitd, hallinnollisia seuraamuksia tai rikosoikeudellisia seuraamuksia, samoin kuin nididen menettelyjen tai
oikeudenkayntien lopputuloksesta. Jos sddntojenvastaisuuksista on mdiritty seuraamuksia, jasenvaltioiden on lisdksi
ilmoitettava

a) ovatko seuraamukset hallinnollisia vai rikosoikeudellisia;
b) onko seuraamukset maaritty unionin lain vai kansallisen lain rikkomisesta, sekd tarkat tiedot seuraamuksista;
c) onko petos todettu.

3. Jasenvaltion on komission kirjallisesta pyynnostd toimitettava tiettyyn sidntojenvastaisuuteen tai sddntdjenvastai-
suuksien ryhmaddn liittyvid tietoja.

5 artikla
Tietojen kiytto ja kisittely

1. Komissio voi kdyttdd kaikkia jasenvaltioiden timdn asetuksen mukaisesti toimittamia tietoja laatiakseen riskinar-
viointeja tietotekniikkatukea kdyttden ja antaa saatujen tietojen nojalla kertomuksia ja kehittdd riskien tehokkaampaan
havaitsemiseen tahtddvid jarjestelmia.

2. Kaikki timédn asetuksen nojalla toimitetut tiedot kuuluvat salassapitovelvollisuuden piiriin, ja niitd koskee sama
suoja, joka on annettava vastaaville tiedoille sekd tiedot toimittaneen jdsenvaltion kansallisen lainsddddnnén ettd unionin
toimielimiin sovellettavien sddnnosten mukaisesti. Jasenvaltiot ja komissio toteuttavat kaikki tarvittavat varmuustoi-
menpiteet sailyttiddkseen kyseisten tietojen luottamuksellisuuden.
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3. Edelld 2 kohdassa tarkoitettuja tietoja ei saa luovuttaa muille kuin sellaisille henkildille, jotka tyoskentelevit
jasenvaltioissa tai unionin toimielimissd ja joiden tyotehtavit edellyttavit ndiden tietojen saamista kdyttoon, paitsi jos
tdllaisia tietoja toimittanut jasenvaltio on antanut siihen nimenomaisesti luvan.

4. Edelld 2 kohdassa tarkoitettuja tietoja ei saa kdyttdd mihinkddn muuhun tarkoitukseen kuin unionin taloudellisten
etujen suojaamiseen, paitsi jos tillaisia tietoja toimittaneet viranomaiset ovat antaneet sithen nimenomaisen luvan.

6 artikla
Kumoaminen ja siirtymisiinnokset
Kumotaan asetus (EY) N:o 1848/2006.

Sitd sovelletaan kuitenkin edelleen asetuksen (EY) N:o 1290/2005 nojalla myonnettyyn tukeen liittyvistd sddntojenvastai-
suuksista ilmoittamiseen.

7 artikla
Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan seuraavana pdivana sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 8 paiviand heindkuuta 2015.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER



	KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2015/1971, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2015, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1306/2013 täydentämisestä sääntöjenvastaisuuksien ilmoittamista koskevilla erityissäännöksillä Euroopan maatalouden tukirahaston ja Euroopan maaseudun kehittämisen maatalousrahaston osalta sekä komission asetuksen (EY) N:o 1848/2006 kumoamisesta 

